
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 740/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 28ης Απριλίου 2003
για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1520/2000 σχετικά µε τη θέσπιση κοινών λεπτοµερών
κανόνων εφαρµογής του συστήµατος επιστροφών κατά την εξαγωγή και των κριτηρίων καθορισµού του
ύψους τους, για ορισµένα γεωργικά προϊόντα, εξαγόµενα υπό µορφή εµπορευµάτων µη υπαγοµένων στο

παράρτηµα Ι της συνθήκης

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του Συµβουλίου, της 6ης
∆εκεµβρίου 1993, για τον καθορισµό του καθεστώτος συναλλαγών
που εφαρµόζεται για ορισµένα εµπορεύµατα που προέρχονται από
τη µεταποίηση γεωργικών προϊόντων (1), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2580/2000 (2), και ιδίως
το πρώτο εδάφιο του άρθρου 8 παράγραφος 3 του κανονισµού
αυτού,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 800/1999 της Επιτροπής, της
15ης Απριλίου 1999, για τις κοινές λεπτοµέρειες εφαρ-
µογής του καθεστώτος των πιστοποιητικών εξαγωγής για τα
γεωργικά προϊόντα (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 444/2003 (4), περιορίζει την
περίοδο κατά τη διάρκεια της οποίας βασικά γεωργικά
προϊόντα µπορούν να παραµείνουν υπό καθεστώς προχρηµα-
τοδότησης στη διάρκεια ισχύος της άδειας εξαγωγής που
υπολείπεται.

(2) Τα περισσότερα πιστοποιητικά επιστροφής ισχύουν για τον
ηµερολογιακό µήνα κατά τη διάρκεια του οποίου
υποβλήθηκε η αίτηση, καθώς και για τους πέντε επόµενους
ηµερολογιακούς µήνες. Ωστόσο, τα πιστοποιητικά επι-
στροφής που εκδίδονται προς το τέλος του οικονοµικού
έτους έχουν µικρότερη διάρκεια ισχύος, η οποία, λόγω των
διεθνών δεσµεύσεων της Ευρωπαϊκής Ένωσης, δεν µπορεί να
επεκταθεί πέραν της 30ής Σεπτεµβρίου.

(3) Προκειµένου να υπάρχει επαρκής ευελιξία ώστε οι φορείς
εκµετάλλευσης να µπορούν να χρησιµοποιούν πλήρως τα εν
λόγω πιστοποιητικά επιστροφής µικρής διάρκειας, πρέπει να
ληφθούν ειδικά µέτρα σχετικά µε τα πιστοποιητικά αυτά.

(4) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1520/2000, της 13ης Ιουλίου
2000, για τη θέσπιση κοινών λεπτοµερών κανόνων εφαρ-
µογής του συστήµατος επιστροφών κατά την εξαγωγή και
των κριτηρίων καθορισµού του ύψους τους για ορισµένα
γεωργικά προϊόντα εξαγόµενα υπό µορφή εµπορευµάτων µη

υπαγοµένων στο παράρτηµα Ι της συνθήκης (5), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1052/
2002 (6), πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως.

(5) H επιτροπή διαχείρισης των οριζόντιων θεµάτων σχετικά µε
τις συναλλαγές µεταποιηµένων γεωργικών προϊόντων που
δεν περιλαµβάνονται στο παράρτηµα Ι της συνθήκης δεν
γνωµοδότησε εντός της προθεσµίας που όρισε ο πρόεδρός
της,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Στο άρθρο 16 του κανονισµού (EΚ) αριθ. 1520/2000 προστίθεται
η ακόλουθη παράγραφος 9:

«9. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 6 του άρθρου 28
του κανονισµού (ΕΚ) 800/1999, και όσον αφορά τα πιστοποιη-
τικά επιστροφής που εκδίδονται για χρήση από την 1η Ιουνίου
για προϊόντα που πρέπει να εξαχθούν πριν από την 1η Οκτω-
βρίου, τα προϊόντα βάσεως που αναφέρονται στο παράρτηµα Α
του παρόντος κανονισµού µπορούν να παραµείνουν υπό τελω-
νειακό έλεγχο ενόψει της µεταποίησής τους για τρεις µήνες
από την ηµέρα αποδοχής της δήλωσης πληρωµής.

Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 5 του άρθρου 29 του
κανονισµού (ΕΚ) 800/1999, και όσον αφορά τα πιστοποιητικά
επιστροφής που εκδίδονται για χρήση από την 1η Ιουνίου για
προϊόντα που πρέπει να εξαχθούν πριν από την 1η Οκτωβρίου,
τα προϊόντα που αναφέρονται στα παραρτήµατα Β και Γ του
παρόντος κανονισµού µπορούν να παραµείνουν υπό τελωνειακό
καθεστώς αποταµιεύσεως ή ελεύθερης ζώνης για τρεις µήνες
από την ηµέρα αποδοχής της δήλωσης πληρωµής.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης.

Ο κανονισµός εφαρµόζεται στις δηλώσεις πληρωµής που γίνονται
δεκτές από την 1η Οκτωβρίου 2003.
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(1) ΕΕ L 318 της 20.12.1993, σ. 18.
(2) ΕΕ L 298 της 25.11.2000, σ. 5.
(3) ΕΕ L 102 της 17.4.1999, σ. 11.
(4) ΕΕ L 67 της 12.3.2003, σ. 3.

(5) ΕΕ L 177 της 15.7.2000, σ. 1.
(6) ΕΕ L 160 της 18.6.2002, σ. 16.



Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 28 Απριλίου 2003.

Για την Επιτροπή

Erkki LIIKANEN

Μέλος της Επιτροπής
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